COMMUNE DE SAINT-GILLES GEMEENTE SINT-GILLIS

SERVICE RECOUVREMENT-TAXES INVORDERINGSDIENST -TAKSEN
Déclaration pour Envoyé le / Gestuurd op
Aangifte voor — :.ieeeeee. | e

TAXE SUR LES ETABLISSEMENTS BANCAIRES,
ORGANISMES FINANCIERS, ET SUR LES APPAREILS
DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES DE BILLETS DE
BANQUE OU DE COURRIER

BELASTING OP DE BANK- EN FINANCIELE
INSTELLINGEN EN AUTOMATISCHE VERDELERS VAN

BANKBILJETTEN OF BRIEFWISSELING

Lieu d’imposition / Plaats van belastingheffing : ............ ... e

A renvoyer diment complétée, datée et signée a I'Administration communale par courrier postal, service recouvrement — cellule taxes,
place Maurice Van Meenen 39, 1060 Bruxelles, ou par mail(finances@stgilles.brussels) au AU PLUS TARD LE 30 SEPTEMBRE
(conformément a I'article 6 du réglement en annexe).

Behoorlijk ingevuld, gedateerd en ondertekend, terug te zenden aan het Gemeentebestuur per post, invorderingsdienst — afdeling
belastingen, Maurice Van Meenenplein 39, 1060 Brussel, of per mail (finances@stgilles.brussels) TEN LAATSTE OP 30 SEPTEMBRE
(overeenkomstig met artikel 6 van het reglement in bijlage).

Lorsque des éléments taxables sont déclarés, la présente déclaration donne lieu a I'établissement d'une taxe et a I'envoi d'un
avertissement-extrait de réle précisant le montant di et les modalités de paiement.

A défaut de déclaration (dans ce délai) ou en cas de déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise, les impositions sont
établies d'office et DOUBLEES.

Wanneer belastbare elementen worden aangegeven, geeft deze aangifte aanleiding tot de vestiging van een belasting en tot
de verzending van een aanslagbiljet waarin het verschuldigde bedrag en de betalingsmodaliteiten worden vermeld.

Bij gebrek van aangifte (binnen de gestelde termijn), of onjuist, onvolledig of onnauwkeurige wordt de belasting van
ambtswege vastgesteld en VERDUBBELD.

JE, SOUSSIGNE / IK, ONDERGETEKENDE:

Redevable/ BelasStingPliCHLIQE: ......... ... i ettt

Numeéro National/ Rijksregisternummer en/ 0f N° B.C.E/ K.B.O. i ...

N e [l (==Y o] o Vo o (= A =Y (=Y fo o o N PP PPPPPNE
AAresse EMaill EMAIIAQres: ...........oo.o e e e e e e e e e

Nom et qualité du signataire/ Naam en hoedanigheid van de ondertekenaar: ............. ..ot
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DECLARE / VERKLAAR

Lieu d’imposition / Plaats van belastingReffing : ............... e

(Veuillez compléter le nombre d’établissements bancaires, organismes financiers / Gelieve het aantal bankinstellingen en
financiéle instellingen in te vullen) :

» Procéder en tant qu’établissement ou organisme bancaire, SANS COMMERCE DE DETAIL
Opereren als een bankinstelling of -organisatie, ZONDER DETAILHANDEL

| Nombre d’établissement / Aantal bank- financiéle instellingen | ............... établissement(s)

» Procéder a titre COMPLEMENTAIRE OU ACCESSOIRE DANS LE CADRE DE MON COMMERCE DE DETAIL, a I'une des
activités mentionnées a l'article 2§1 du réglement-taxe
Opereren AANVULLEND OP OF BIJKOMSTIG AAN ZIJN DETAILHANDEL een van de activiteiten beoefent vermeld onder
artikel 2, §1 van het belastingreglement

| Nombre d’établissement / Aantal bank- financiéle instellingen | ............... établissement(s)

Date du début d’activité ou de reprise d’'un commerce déja existant €n cours d’annN@e : ...........oiiiiiiiiiii i
Datum van oprichting van een bedrijf of van overname van een bestaand bedriff tijdens het jaar: ................ccoooiiiiiiiiiiiiiiniiiinan

Dispositions importantes en matiére de taux de la taxe/ Belangrijke bepalingen inzake belastingtarieven:

CONFORMEMENT AU REGLEMENT EN ANNEXE/IN OVEREENSTEMMING MET HET BIJGEVOEGD REGLEMENT :

A. LA TAXE ANNUELLE EST FIXE A 5.000,00 EUR PAR ETABLISSEMENT OU ORGANISME BANCAIRE.
DE JAARLIJKSE BELASTING IS VASTGESTELD OP 5.000,00 EUR PER BANK- OF FINANCIELE INSTELLING

B. PAR DEROGATION LA TAXE EST DE 2.500,00 EUR POUR LA PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE QUI PROCEDE A
TITRE COMPLEMENTAIRE OU ACCESSOIRE DANS LE CADRE DE SON COMMERCE DE DETAIL, A L’'UNE DES
ACTIVITES MENTIONNEES A L'ARCTICLE 2§1 DU REGLEMENT-TAXE.

IN AFWIJKING DAARVAN BEDRAAGT DE BELASTING 2.500,00 EUR VOOR DE NATUURLIJKE OF RECHTSPERSOON
DIE AANVULLEND OP OF BIJKOMSTIG AAN ZIJN DETAILHANDEL EEN ACTIVITEIT BEOEFENT, AAN EEN VAN DE
GENOEMDE ACTIVITEITEN ONDER ARTIKEL 2§1 VAN HET BELASTINGREGLEMENT.

Pour tout renseignement, s'adresser a I'Hétel de Ville, bureau des Taxes CERTIFIE SINCERE ET EXACT/ECHT EN WAAR VERKLAARD

communales, tous les jours ouvrables de 8h a12h (sauf le samedi) et le jeudi

de 14h a 16h. Le/ Op

Tél.: 02/563 11 20 — 02/563 11 62

Email : finances@stgilles.brussels LE (LA) DECLARANT(E) / DE AANGEVER (AANGEEFSTER)
(Nom, prénom, signature) (Naam, voornaam, handtekening)

Déclaration et réglement disponibles sur: www.stgilles.brussels

Voor bijkomende inlichtingen zich wenden tot het Gemeentebestuur, Taksen-
bureau, alle werkdagen van 8 tot 12u (uitgezonderd zaterdag) en donderdag
van 14u tot 16u.

Tel.: 02/563 11 20 — 02/563 11 62

Email : finances@stgilles.brussels

Verklaring en reglement beschikbaar op: www.stqilles.brussels

Page 2 sur 2


http://www.stgilles.brussels/
http://www.stgilles.brussels/

